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4460ND

Bestell-Nummer: 4460ND

Mundart: Plattdeutsch . .
Kombdie: 3 Akte Dat Mumien-Trodel-
Blihnenbilder: 1

Spielzeit: 100 Min. Trau ma

Rollen: 8

Frauen: 5 Eine plattdeutsche Komdodie in 3 Akten
Manner: 3 von

Rollensatz: 9 Hefte Carsten Logering

Preis Rollensatz 142,00€

Auffihrungsgeblihr pro

Auffiihrung: 10% der Einnahmen

mindestens jedoch 85,00€

8 Rollen fiir 5 Frauen und 3 Mianner
1 Bithnenbild

Zum Inhalt:

Waldemar ,Waldi“ Zimmerschiet ist Trodelhandler aus Leidenschaft. Zum Leidwesen
seiner Frau Helene besitzt er jedoch keinerlei Geschaftssinn und seine
Sammelleidenschaft treibt beide an den Rand der Insolvenz. Unerwartet taucht der
zwielichtige Kunsthandler Berger bei Waldi auf, um die finanzielle Schieflage des
Trodelhandlers zu seinen Gunsten auszunutzen. Dieser vermutet namlich, dass sich
in Waldis Trodelsortiment ein unbekannter Original-Picasso befindet. Berger will Waldi
um das Kunstwerk bringen, ohne dass dieser uberhaupt davon weil3. Als aber Helene
ihren Trodel-Waldi eines Tages zum Aufraumen zwingt, entdeckt dieser eine Holzkiste
mit einer echten Mumie in seinem Geschaft. Sofort wittert Waldi das gro3e Geschaft
und will seinen Trodelladen zum Museum umbauen. Dies wiederum will Berger
verhindern. Er stiehlt die echte Mumie aus Waldis Laden und tauscht sie gegen seine
treudoofe und naive Assistentin Emma aus. Die als Mumie verkleidete Emma soll
Waldi aushorchen, sich heimlich im Trodelgeschaft nach dem Picasso umschauen und
Waldi langsam, aber sicher in den Wahnsinn treiben. Und dies gelingt auch beinah.
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Das Biihnenbild zeigt das biedere Geschaft des Antiquitatenhandlers Waldemar ,Waldi“
Zimmerschiet. Links befindet sich die Eingangstir zum Geschéaft und ein Fenster. An der Tur
ist ein Glockenspiel angebracht, das wie in einem Tante-Emma-Laden bei jeder Turdffnung
zoimmelt‘. Auf der rechten Biihnenseite ist eine Tur, die zur Wohnung der Zimmerschiets fuhrt.
An der hinteren Wand, links, befindet sich ein kleiner Durchgang zum Lager der
Antiquitdtenhandlung. Hinten rechts steht ein kleiner Schreibtisch mit Stuhl und diversen
Biroutensilien wie Aktenordnern, Schreibkram und einem Telefon. Dahinter hangt ein
mindesten A3 grof3es Portraitbild von Waldis UrgroRvater. Grundsatzlich ist das Geschaft von
Waldi vollgestopft mit Trédelkram, alten Mdbelstiicken und Antiquitdten sowie vielen anderen
schabigen und unnutzen Dingen, von denen sich Waldi jedoch nicht trennen kann. Mittig an
der hinteren Wand steht eine grole, alte Holzkiste mit der Aufschrift ,Ubersee®. Die Kiste soll
bewusst von anderem Trodelkram zugestellt und auf den ersten Blick nicht vollstandig sichtbar
bzw. zuganglich sein. Der Deckel der Kiste ist mit Scharnieren befestigt, sodass man ihn
schnell auf- und wieder zuklappen kann. Alle weitern Requisiten ergeben sich aus dem Stick
beziehungsweise sind der Theatergruppe Uberlassen.

Wichtig: Gegen Ende des ersten Aktes kann wahlweise das Musikstlick ,Right Round® von
,Flo Rida feat. Ke$ha"“ eingespielt werden. Bitte mdgliche GEMA-Geblihren beachten!

1. Akt

1. Auftritt
Waldi, Helene
(Der Vorhang offnet sich. Waldi sitzt auf dem Schreibtischstuhl und schléft. Seine Fiil3e hat
er auf dem Schreibtisch abgelegt. Auf seinem Bauch liegt eine Zeitung. Eine Kaffeetasse
und eine Flasche Bier stehen auf dem Schreibtisch. Helene betritt von links die Blihne. Die
Ttrglocke ,bimmelt”. Waldi zeigt jedoch keine Reaktion)

Helene: (hélt in beiden Hénden vollgepackte Einkaufstiiten. Sie sieht sich kurz um und
entdeckt dann den schlafenden Waldi) Dat dréf doch wall nich wohr ween... un wu dat hie
weer utsut! (laut und scharf) Waldi...! Waldi...! (kurze Pause dann noch lauter) Waldemar
Zimmerschiet!

Waldi: (wird langsam wach und stéhnt) Ahhh...

Helene: (schimpft) Dat is doch nich normol! Ik wurache mi met de schworen Tllten af un de
fiene Herr van’t Huus bedrinkt sick ers un makt darno noch een Schl6opken.

Waldi: (stéhnt verschlafen und reibt sich den ,Schlafdreck” aus den Augen) Ohhh... wat is
denn los? Kunnschoft...?

Helene: Kunnschoft?! Van wegen! Bi Aldi (oder értlicher Lebensmittelmarkt) was viellichte
wat los. Token Mol kummst du doonlichst met mil

Waldi: Ohhh... most du mi denn so unsanft wacker maken, Helenchen? Ik heb jlst drodmt,
dat ik met twee brasilianische Supermodels an een FKK-Strand ligg.

Helene: Aha... bin ik in dien Drédm tofallig ok vérkummen?

Waldi: Du? Nee... gling jo nich! Du worst jo bi Aldi (oder é6rtlicher Lebensmittelmarkt) ...
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Helene: Du D66spaddel! Hest du in de Tuschkentiet wat van dien Trodelkrom...
Waldi: (unterbricht sie scharf) Antiquitaten!

Helene: Hest du in de Tischkentiet eene van diene Antiquitaten verkoff?
Waldi: Lot mi kott nohdenken... (trinkt einen Schiuck Bier) Ahhh... nee!
Helene: Dat har mi ok winnert.

Waldi: Dat is jo ok nich so eenfoch! (steht auf) Ik hannel met Antiquitaten, ach wat segg ik...
ik hannel met Schatze! Dor mot man ok almol up de richtige Kunne wochten.

Helene: Kiek di dien Hoopen Sperrmiill doch mol an! Riiim dien Schwienstall mol up un do
utmessen! Un wenn du al dorbi bust, mak een Finster los!

Waldi: (winkt ab) Pahhh...

(Das Telefon klingelt)

Waldi: (nimmt den Hérer ab) Antiquitatengrothannlung Zimmerschiet. Luttke Dings to'n
lGttken Pries or grote Dings to'n heel groten Pries... (kurze Pause) Nee! Sowat hebt wi nich
un sowat bekummt wi ok heel seeker nich mehr rin. (legt auf)

Helene: Wat wull de Anrooper?

Waldi: Eene Stehlamp koopen.

Helene: (schaut Waldi scharf an) Dor is doch eene! (zeigt auf eine Stehlampe in Waldis
Trédelsortiment)

Waldi: Jo... aver de is nich to verkoopen.

Helene: Segg mol, is diene Grundstiicksbegrenzung in Emmer?
Waldi: Hahhh... wat?

Helene: (scharf) Of du nich mehr alle Latten an Tuun hest?!

Waldi: (umarmt die Stehlampe) Van de Lamp kann ik mi unmdglich trennen, Helenchen. Dat
is een heel beslinneret Deel. Froher was de in Rex Gildo sien Tourneebus.

Helene: Du bust doch nich normol! (zeigt ihm einen ,Scheibenwischer) Met dien miesen
Gdschaftssinn driffst du us noch in de Insolvenz. (stapft wiitend mit den Tiiten nach rechts)
Un riim hie up! Ik heb di 6brigens een Mullcontainer for dien Schmeerloden bestellt, de
vandage noch kummt. (nach rechts ab. Die Tlir bleibt offen stehen)

Waldi: Puhhh... is de gnatzig! (streichelt die Stehlampe) Keene Bange miene Schédnheet.
Di gev’ ik nienich her.
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Helene: (ruft von aul3erhalb der Biihne) Un nu kumm hie batz up de Steh hen un hélp mi de
Saaken wechtoritmen!

Waldi: Jo, Helenchen. (geht zum Schreibtisch, kippt den Inhalt der Bierflasche in die
Kaffeetasse, trinkt die Tasse in einem Zug leer und geht nach rechts ab)

2. Auftritt

Achim, Emma
(Achim betritt von links die Biihne. Er ist ein schmieriger Typ, trégt einen alten Anzug und hat
seine Haare mit Gel zum Scheitel gekdmmt. In der Hand hat er eine Aktentasche. Emma
folgt ihm auf Schritt und Tritt. Sie tragt eine kleine Damenhandtasche um die Schulter. Emma
ist seine Gehilfin und gegentiber Achim eine hundertprozentige ,Jasagerin®. Sie schmachtet
Achim bei jeder Gelegenheit an und zeigt offen ihre Verliebtheit in ihn. Er ignoriert dies aber
stets gekonnt. Die Tiirglocke ,bimmelt*)

Emma: (sieht sich um) Nanu...? Keen eene dor?

Achim: Umso better fér us. So kénnt wi diissen Loden eenmol in Roh unner de Luup
nemmen.

(Beide schauen sich Waldis Trédelsortiment argwdhnisch an)

Emma: Un in dissen Mullbarg sall wohrhaftig jichendwo een Kunstwark ween?

Achim: Dat lett so. Miene Recherche heff ergeven, dat de Urgrotvadder van Waldemar
Zimmerschiet vor 6éver hunnert Johre een Original-Picasso kofft heff.

Emma: Nich to gléven. Dusse Deele bint doch saudidr.

Achim: Jo! Vandage wall... fréher aver nich! Dor kunn man sticke Biller fér'n Appel un een
Ei koopen. Dat Inneressante is, dat dat Bild noh diissen Koop nienich weer jichend upduukt
is.

Emma: Forwiss heff diissen Trodelheini or eene van siene Vorfahrn dat Bild verkoff.

Achim: Dat glév’ ik nich. Kiekt se sick doch mol im. Wu Millionare levt de hie nich un as ik
just seggt heb... dat Bild gilt offiziell as verschollen.

Emma: Un se glévt wohrhaftig, dat de Trddelheini dat Bild an se verkoff?

Achim: So as dat hie utsut, glév’ ik, dat de Trodelheini nichmol weet, wat he allens besitt.
Kiekt se sick doch mol im.

Emma: (schaut sich Waldis Sortiment nochmal mit Verstand an) Mien Gott, se hebt recht.
Wu dat hie utsit... eene eenzige Katastrophe! Wu Dresden 1945...

Achim: So is dat... bloots noch leeger! Keen Wunner, dat disse Trédelheini so goot as
pleite is.

Emma: Use Gluck.
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(Achim wirft Emma einen strengen Blick zu)
Emma: Ik meen notirlich: Ehr Glick, Baas! Ehr Gliick, Herr Berger... wat denn sust....

Achim: So st dat ut, Frollein Schmidt. Wenn ik diissen Trodelheini ersmol een Angebood
for sien Millhoopen makt heb, denn werd he forwiss stracks toslaan.

Emma: Ik weet nich... he fohrt dat Goschaft al in de veerte Generatschoon, heb ik hort.
Achim: Dumm Tulg! He is pleite. Dat heff mi miene olle Jugendleeve Ronja Raffzahn
vertahlt. De arbeet bi de Sporkass un de heff mi al etliche heete Tipps geven.

Emma: Se bint jo so kloog, Herr Berger!

Achim: Ik weet, Frollein Schmidt.

Emma: Un se kiekt so moj ut.

Achim: Ok dat weet ik, Frollein Schmidt. (féhrt sich mit der Hand selbstverliebt durchs Haar)
Emma: (schmachtet Achim an) Ohhh... Herr Berger...

Achim: Also, Frollein Schmidt. Se wat bescheed. De Saake 16pp wu jummers. Disse
Trédelhannler bruukt nich to waten, dat ik eegentlich Kunsthannler bun. Wi spellt em eenfoch
een bettken Theoter vor un denn haut wi dissen Trédelheini moj éver't Ohr.

Emma: Mot dat ween, Herr Berger? Ik féhl mi dorbi jimmers so schlech.

Achim: Jo, dat mot! Diisse Trodel-Dodel heff mi twaar nix doone, aver dat werd he noch
bitter bereun!

Emma: Allens klor, Herr Berger. Se konnt sick up mi verloten. Wu jummers...
3. Auftritt
Tilda, Achim, Emma
(Tilda betritt von links die Biihne. Tilda ist Zimmerschiets Nachbarin. Sie ist die typische,
dérfliche Tratschtante, mit der keiner gerne Kontakt hat. In der Hand hat sie eine leere
Kaffeetasse. Die Tiirglocke ,bimmelt*)
Tilda: (schrill) Moin! (sieht sich um) Kunnschoft? Bi Waldi? Gifft jo nich...

Achim: Jo, wi blnt heel gewdhnliche Kunnen un wi wocht up de Inhaver.

Tilda: Dor kénnt se lange up wochten! De ligg met siene fuule Mors férwiss noch in sien
Bedde or he torkelt jichendwo besoppen rim or he bettelt de Sporkass im Penunsen an.

Emma: Un wekkern blnt se?

Tilda: 1k? Tilda Timmel. Ik biin de Nohberschke un weet jimmers éver allens un jeden best
bescheed.
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Achim: Dat is jo heller goot to waten.
Emma: Viellichte kénnt se us jo hdlpen?
Tilda: Dat glov” ik nich! Ik heb namlich jummers ne Masse to doon. Klatsch un Tratsch

vertahlt sick nich van alleen.

4. Auftritt
Kalle, Tilda, Achim, Emma
(Kalle betritt von links die Blihne. Kalle ist Landwirt und Waldis bester Freund. Er trégt alte,
béuerliche Kleidung. Die Tiirglocke ,,bimmelt*)
Kalle: Moin! (sieht sich um) Wat is denn hie los, Tilda? Wekkern bint denn de twee?
Tilda: Wa weet ik? Viellichte Kuckucksklever or Inkassounnernehmer...
Achim: Weder noch! (stellt sich hochgestochen vor) Gooten Dag tosammen! (nimmt Tildas
Hand und gibt ihr einen Handkuss) Achim Berger mien Naam! (gibt Kalle die Hand und
verbeugt sich leicht) Achim Berger! Ik arbeete as Filmrequisiteur un bin up de Séke noh
Utstattungsgegenstanne for eene internationole Filmproduktion. Un dat is miene reizend
charmante Assistentin...
Emma: Emma Schmidt! Moin, moin tosammen.
Kalle: Moin! Karl-Heinz Krimpel. Aver goote Frinde seggen Kalle to mi.
Achim: Kalle?! Wu ordinar.
Kalle: Wu jist segg... Friinde nennt mi so. Se nennt mi doonlichst Karl-Heinz!
Emma: Kennt se de Antiquitdtenhannler Waldemar Zimmerschiet viellichte?
Kalle: Waldi? Klor! De is al siet'n Kinnergoarn mien besten Frind.
Achim: Soso... denn wat se forwiss ok dver sien Vermogen bescheed, or?
Tilda: (lacht laut los) Vermbgen? Sowat heff Waldi nich.
Emma: Besitt he viellichte jichendwat an Wertgegenstanne?
Kalle: Wat? Nee! Kiekt se sick doch mol im... wat sall de Frogeree 6verhaupt?
5. Auftritt
Waldi, Kalle, Tilda, Achim, Emma
(Waldi betritt von rechts die Blihne)

Waldi: Wat is denn hie up eenmol los?

Tilda: Kunnschoft for di, Waldi! (zeigt auf Achim) De Macker is Mobelspediteur or so...
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Achim: (schaut Tilda scharf an) Ik bun Filmrequisiteur! Nich Mobelspediteur. Achim Berger,
mien Naam.

Kalle: Just so! Hor doch mol to, du dummet Hohn!
Tilda: (winkt ab) Wat ok jummers...

Waldi: (gibt Achim die Hand) Waldemar Zimmerschiet. Dat is mien Géschaft. Wat kann ik for
se doon?

Emma: Wi bunt up de Séke noh Utstattungsgegenstanne for een internationolen Kinofilm.
Achim: Un ehr Sortiment is for us perfekt.

Waldi: Willt se imbi alle miene schéonen Saaken koopen?

Kalle: Dat is doch tofte, Waldi!

Waldi: (panisch) Dat is dverhaupt nich téfte! Ik kann doch miene Schatze... ach wat segg
ik... miene Kinner nich hergeven.

Emma: Na jo... se bekummt jo ok wat dafor.

Tilda: For dussen Barg Sperrmill willt se ok noch wat betahlen? Dor kdnnt se ok to mi
kummen. Mien Dackbohn steiht vull met sicken Krom.

Kalle: Nu hol doch mol dien Beck, Tilda. (zu Waldi) Dat Angebood hért sick doch tofte an,
Waldi.

Waldi: Nee! Dat geiht nich! Up gor keenen Fall!

Kalle: (nimmt sich Waldi zur Seite) Minsch Waldi! Bekummt dien Bragen eegentlich
Arbeetslosengeld...? Nu dverleg doch mol. Dat lohnt sick doch férwiss for di.

Waldi: Nee un nochmol nee!

Achim: Worim blint se bloots so stuur?

Waldi: (mit verschrénkten Armen) Ik bun nich stuur. Ik bun bloots meenungsstabil!

Kalle: Lot us mol unner veer Ogen proten, Waldi. (zu Achim) Wu was dat, wenn se sick mol
doch achten in't Loger Umkiekt? Ik mot mol even wat mien Frind verkloren. (schiebt Achim
nach hinten)

Achim: Ach wat? Achten geiht dat noch wieder? Wu wunnerbaar! Ik werd mi dat Sortiment
mol ankieken. Frollein Schmidt, se goht nu triigge in’t Hotel un ,recherchiert” in diissen ,Fall*

wieder, allens klor? (zwinkert ihr zu)

Emma: Notirlich, Herr Berger. Ik weet heel genau, wat se meent.
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(Achim geht nach hinten ab. Emma geht nach links ab)

Waldi: (ruft Achim hinterher) Grabbelt se aver jo nix an! Ik will narmswo ehre fiesen
Fettpoten druphebben. Un wehe, dor fehlt achterher wat. Ik weet namlich heel genau, dat ik
Overhaupt nich mehr weet, wat dor achten allens ligg...

Kalle: (ruft Achim hinterher) Ach dumm Tuug! Kiekt se sick mol heel in Roh im. Viellichte
find se jo wat.

Tilda: (nimmt Waldi und Kalle, links und rechts, in den Arm) Wat gifft denn nu unner veer
Ogen to beproten, Mannas? Ik bin heel Ohr.

Kalle: Dat heb ik mi dacht...

Tilda: Ik driick” ok miene Ogen to, versprocken.

Kalle: An besten was dat, wenn du di verdrickst, Tilda.
Waldi: Jist so. Wat wusst du eegentlich hie?

Tilda: Ik bin an Backen un mi fehlt een Képpken Sucker. (hélt die Tasse hoch) Kann ik van
ju wat hebben?

Waldi: Helene is in de Kéke. Goh dor hen un froog se.

Tilda: Oh menno! Jimmers wenn dat spannend werd.

Kalle: (zeigt streng nach rechts) Af met di!

(Tilda zieht beleidigt nach rechts ab)

Kalle: (geht zum Schreibtisch, 6ffnet eine Schublade, holt zwei Flaschen Bier heraus und
offnet die Flaschen) So, Waldi. Nu kumm mol weer runner. (gibt Waldi eine Flasche) Proost.
(beide prosten sich zu und trinken einen Schluck) Wat is denn los met di? Denk mol an dien
Goschaft. Du benemmst di jo, wu de leste Messie.

Waldi: Moj was et jo, wenn ik so FuRballspellen kunn we he...

Kalle: (schaut genervt nach oben) Jessas Marie! (zu Waldi) Dat meen ik nich! Du benemmst
di wu een Minsch, de in eegenen Ml versinkt un unfahig is, sick van wertlose Gegenstanne
to trennen.

Waldi: Wat sall dat denn heeten? Ik kann doch miene mojen Saaken nich hergeven.

Kalle: Waldi! Du kanns doch nich jummers bloots koopen un sammeln un sammeln un
koopen... Minsch! Du most ok mol jichendwann verkoopen! Denk doch mol an diene

unbetahlten Racknungen un an Helene.

Waldi: Ach... du hest doch keene Ahnong van Antiquitaten...
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6. Auftritt
Helene, Tilda, Waldi, Kalle
(Helene und Tilda betreten von rechts die Biihne. Tilda tréagt wieder die Kaffeetasse)
Helene: Wat is denn hie los? Drinkt ih? Hebt ih wat to fiern?

Kalle: Nee... wi hebt bloots Langewiele in't Muul...

Helene: (schimpft) Mak dien Muul to! (scharf) Waldi! Ik har jiust gerode een Anroop van de
Sporkass. De sperrt us nu ok noch de leste Kreditkaart... wat makt wi denn nu?

Tilda: Ohhh...! Dat bunt jo mol spannende Nohrichten!
Waldi: Aver Helenchen! Doch nich vor Tilda Timmel. Nu weet et dat heele Dérp.
Tilda: Aver heel seeker. Ik mot los. (schrill) Goot goan! (schnell nach links ab)

Waldi: Mak di keene Sérgen, Helenchen. Dor was just gerode een internationoler
Gdschaftsmann in mien Loden, de miene heele Utloge koopen will. Tofte, or?

Helene: (skeptisch) Dat sall wall ween! (schaut ihm tief in die Augen) Bust du al weer
stramm? (fasst ihm an die Stirn) Or hest du Fever?

Waldi: Wohrhaftig! Ik I6ge nich...

Helene: (streng) Diene Logengeschichten heb ik al hunnertdusendmol hort. Aver nu is
nooch! Ik heb de Schnute vull! (geht zum Fenster und 6ffnet es) Ahhh... dat passt jo heller
goot! Mien Miullcontainer is dor! Nu werd hie utmistet un upriamt!

Waldi: (weinerlich) Bidde nicht!

Helene: (liebevoll) Keene Bange! Du, mien littken séten Blxenschieter, bruukst gor nix
wechschmieten.

Waldi: Puhhh... so een Glick...

Helene: Dat makt namlich Kalle! (streng) Du hélpst mi in de Wahnung de Finster schoone to
maken. (sehr streng) So... un nu af met di! (zeigt streng nach rechts)

Waldi: Jo, Helenchen. (zieht kleinlaut und mit bedréppelter Miene nach rechts ab)
Kalle: Wat is? Geiht di dat nich goot...? lk sall hie upritimen?

Helene: Jo klor! Or sall ik diene Frou seggen, dat du ansteh in dien Stall to gohn, leever hie
to Quatsk maken un Beer suupen herkummst?

Kalle: (kleinlaut) Bidde nich.

Helene: No also!
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Kalle: Wat sall ik denn maken?

Helene: Buten steiht een Schredder un dorachter een Miillcontainer. Riim hie up! Schmiet
de Plinnen eenfoch ut'n Finster ruut in de Schredder. Van dor geiht dat direkt in de
Container. Du bruukst noh nix to kieken! Jummers ruut dormit. Ik goh nu in use Wahnung.
(streng) Un wenn du hie ferrig bust, koffst du for diene Frou Bloom un darno geiht dat stracks
noh Huus...nich to’'n Dérpkroog... allens klor? (geht nach rechts)

Kalle: Jo, Helenchen. (Helene schaut streng) Ik meen nottrlich: Helene!
Helene: Denn is jo allens klor! Vull Spaas, Kalle. (nach rechts ab)

Kalle: (schaut sich Waldis Sortiment an) Boah... wo sall man in dissen Schwienstall bloots
anfangen? (Kalle féngt an aufzurdumen. Bei der ,Aufrdumaktion” schmeil3t Kalle nach und
nach irgendwelche Gegenstédnde zum Fenster raus. Nach jedem Wurf aus dem Fenster hért
man ,Schredder-Gerédusche®. Nach zwei Wiirfen finden er ein Buch) Un wat is dat for eene
Kladde? (klappt das Buch auf) Kerlnochmol... Breefmarken! Nu sammelt de Dé6spaddel ok
noch Breefmarken... (schaut etwas genauer ins Buch) Vull met grasige, llttke, blaage
Breefmarken... un dor steiht noch wat... Marken met Maurer-Tinnitus... nee... Marken ut
Mauritius... (liberlegt) Mauritius... noch nie hort! Wo sall dat denn ween? Ligg forwiss
jichendwo achter xxx (Name des Nachbarortes verwenden) Wat will man dormit al
anfangen? Also... wech dormit! (schmeil3t das Buch zum Fenster raus. Man hért wieder
~Schredder-Gerdusche®. Nach der Briefmarkensammlung schmeil3t Kalle wieder zwei
normale Gegenstdnde aus dem Fenster. Dann findet er eine Schriftrolle) Nanu? Wat is dat
denn fér eene Schriftrulle? (rollt sie aus und liest. Fiir das Publikum ist ,Karte zum
Bernsteinzimmer* deutlich lesbar) Koort to Bernd sien Zimmer... Bernd sien Zimmer?
Wekkern will al in Bernd sien Zimmer. Wech dormit! (schmei3t die Rolle zum Fenster raus.
Man hért ,Schredder-Gerédusche*. Nach der Schatzkarte schmeil3t Kalle wieder zwei normale
Gegensténde aus dem Fenster. Dann findet er ein altes Tagebuch) Wat is denn dat for een
speckiget Book? (liest) Geheemet Dagebook ut'n... (kurze Pause) ... Fohrerblinker... ach
nee... (gribelt) Fahrerbunker... nee... Fuhrerblinker... wat foér'n Quatsk! Moment... dor
steiht jo noch wat... streng geheeme Upteknung van... (griibelt) Wat steiht dor? Kann man jo
fast nich mehr lesen... heff dat Book mol brannt? Upteknungen van Ad... Ado... Hit... Ado
HG... Ada... Adam Hu... Adalf Hutler? (gribelt) Wat is denn dat fér'n Voggel? Noch nie van
hort. Dissen Macker kennt doch keen Schwien... wech dormit! (schmeil3t das Buch zum
Fenster raus. Man hért wieder ,Schredder-Gerdusche*. Nach dem Tagebuch schmeil3t Kalle
wieder zwei normale Gegensténde aus dem Fenster. Dann findet er einen alten Pokal) Un
wat is dat for een schabbiger Pokol? (schaut sich das Teil genauer an) Dor steiht jo wat drup.
(liest) Heiliger Pokal... nee Momentmol... heiliger Aal. Heiliger Aal? (lacht) Oh Mann...Waldi
heff wohrhaftig bloots Schrott in sien Sortiment. Wech dormit! (schmei3t den Gral zum
Fenster raus. Man hért erst ein ,Halleluja“ dann wieder ,Schredder-Gerédusche®)

7. Auftritt
Waldi, Kalle
(Waldi lauert von rechts auf die Blihne)

Waldi: Sssst, Kalle... hest du al wat wechschmetten?

Kalle: Bloots unnutze un wertlose Deele... keene Bange. |k heb allens in Giriff...
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Waldi: (betritt die Biihne) Puhhh... Gott Dank! (schaut das Portraitbild seines UrgroBvaters
an) Oh, oh... Uropa Walter! Du kanns bliede ween, dat du dat nich mehr beleven most!

Kalle: Boah... diene Olle heff di aver heel moj an de Kandare, wat?

Waldi: Van wegen! Ik bun hie de Mann! Un ik kann doon un loten... (kleinlaut) wat miene
Frou will!

Kalle: Segg mol: Hest du eegentlich noch een Overblick dver dien Trédelkrom? Dor is jo
heller vull Mull dortischken.

Waldi: Nich so richtig... ik wull dat heele Tuug jummers al mol upnemmen, aver jichendwie
bin ik nie dorto kummen. Ik weet ok nich worlim... (geht zum Schreibtisch und holt zwei
Flaschen Bier) Beer?

Kalle: Klor! (nimmt die Flasche entgegen und trinkt) Wat is denn eegentlich in de grote
Holtkist dor achten?

Waldi: Keene Ahnong. De Holtkist hért Opa. Un de heff dat Deel van sien Vadder kreegen...
Kalle: Makt di dat nich nejschierig?
Waldi: (gleichqliltig) Nee... (trinkt)

Kalle: Also mi wall. Ik kiek mol noh. Viellichte is dor jo een Schatz drin un du weest dor gor
nix van. (bahnt sich den Weg zur Holzkiste und hantiert daran herum)

Waldi: Mi diicht, so richtig wertvulle Schatze besitt ik gor nich, Kalle. (trinkt)
Kalle: (hantiert an der Kiste und versucht sie zu 6ffnen) Puhhh... sit de faste to!

Waldi: De heff forwiss mien Opa tonogelt. Nogeln kunn de goot... dat heff Oma tominnst
jummers segg. (trinkt)

Kalle: (schaut Kalle unglédubig an) Du sallst di mol proten hérn... Kerlnochmol! Met een Lock
in Achterkopp worst du tominnst noch as Nistkasten to bruuken, du Toéffell (hantiert weiter)
Soo0o0... ik glév” nu werd dat wat. (zerrt am Kistendeckel)

(Das Licht geht aus)

Kalle: Wat is denn nu al weer? Racknung nich betahlt, Waldi?

Waldi: Dat is een ollet Huus... dat passeert hie alltiet.
Kalle: Hal mol eene Keers or eene Lamp.

Waldi: (geht zum Schreibtisch, wiihlt in den Schubladen, holt eine Taschenlampe heraus,
knipst die Lampe an und geht damit zu Kalle) Better so? Nu mak de olle Holtkist eendlich up!
Un dorno mak ik us noch een Beer los. (trinkt)
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8. Auftritt

Achim, Waldi, Kalle
(Achim lauert vorsichtig von hinten auf die Blihne und beobachtet die Beiden. Waldi und
Kalle bemerken Achim nicht)
Kalle: Keen Wunner, dat du dien Loden nich in Griff hest. (hantiert weiter) Nu werd dat wat.
(klappt den Deckel von der Kiste auf. Zum Vorschein kommt eine verstaubte, einbalsamierte
Mumie [eine menschengroBe Puppe eingewickelt in Bandagen]. Kalle und Waldi
erschrecken sich) Ach du Schiete! Eene, eene, eene...

Waldi: (schreit panisch) Mumie! (nachdem er sich ein bisschen beruhigt hat fiihlt er den Puls
an der Mumie und horcht danach am Herz) Ik glév” de is doot...

(Achim und Kalle schlagen sich vor die Stirn)

Kalle: Notdrlich is de doot. Wohrschienlich al siet 4000 Johre, du Dédskopp! Un sowat nennt
sick Antiquitatenhannler...

Waldi: Tschulligung. De heele Laag is ok fér mi totol upregend!

(Das Licht geht wieder an. Achim betritt von hinten die Blihne. Waldi und Kalle bemerken ihn
nicht)

Achim: (schaut Waldi und Kalle (iber die Schulter, sieht die Mumie und rduspert sich) Moin!
Stor ik?

(Kalle klappt schnell den Deckel von der Kiste zu, um so die Mumie vor Achim zu verbergen.
Aber es muss klar sein, dass Achim die Mumie gesehen hat)

Achim: Wat is hie denn los?

Kalle: (stellt sich vor die Kiste) Nix! Gor nix! Wi makt bloots een bettken Inventur un ridmt
up. Wieso froogt se?

Waldi: De Macker heb ik jo totol vergetten.

Achim: Mien Angebood gilt jummers noch, Herr Zimmerschiet. Verkoopt se mi doch ehr
heelet Sortiment. Ik blin bannig interesseert... ik mak se ok eenen rejellen Pries.

Waldi: Viellichte is et jo doch dat Beste... ik denk dorOver noh.

Kalle: Van wegen! Nix werd verkofft. Un nu drof ik vorslaan, dat se dat Goschaft verlot. Wi
hebt noch to doon.

Waldi: (zu Kalle) Hebt wi?
Kalle: (schaut Kalle scharf an) Jo! Hebt wi.

Achim: Wenn dat so is... ik kumm weer. Heel seeker! (geht nach links ab)
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Kalle: Begriepst du eegentlich gor nich, wat du hie hest? (klappt den Deckel von der Kiste
auf)

Waldi: Keene Ahnong... entweder eene Angelegenheeet for usen Doodengraver or een Fall
fér mien Komposthoopen...

Kalle: Kerlnochmol! Wenn Bl66dheet quietschen word, denn most du de heelen Dag met
eene Olkann riimlopen... éverleg doch mol! Dat is eene echte Mumie. Dat kann doch een
grotet Goéschaft for di wern.

Waldi: (griibelt erst, dann euphorisch) Du hest recht! Ik bou mien Gdschéaft to een Museum
um... fér de Mumie kann ik Intritt nemmen! Ik bedruck Postkaarten, Poster, Koffitassen un T-
Shits met de Mumie... Reporter, Gaffer un Tilda rennt mi férwiss de Bude in un jeder betahlt
mi Intrittsgeld... (lberlegt) minnestens 10 Euro... (voller Freude) Ohhh... ik kumm int
Dérpblatt un werd berihmt! Ik seh al de Slaagzeil in’t Blatt: ,Waldis Huus de 1000 Mumien...
un Antiquitatengrothannlung”

Kalle: Na also... mi diicht de Groschen is fallen!
Waldi: Dat mot ik batz up de Stee Helenchen seggen. (hach rechts ab)

Kalle: Mak dat! (holt sich eine Flasche Bier) Ik drink noch wat. (geht zur Mumie und trinkt
einen Schluck) Benno segg ik mi... Benno! Van nu af an drink ik keen Beer mehr... (trinkt
noch einen Schluck dann ins Publikum) To’'n Gluck heet ik gor nich Benno... (lacht, trinkt
wieder und schaut sich die Mumie genau an) Boah... kiekst du kacke ut de Wasch.
Willkummen in xxx (Name des Ortes) Up di! Proost. (trinkt)

9. Auftritt

Lara, Kalle
(Lara betritt von links die Biihne. Lara ist Polizistin und trdgt eine entsprechende Uniform.
Die Tiirglocke ,bimmelt)

Lara: Moin! (sieht Kalle und die Mumie) Ach du Schiete! (ziickt panisch ihre Pistole und zielt
auf die Mumie) In Deckung, Kalle!

Kalle: (geht in Deckung) Bliev mol locker, Lara. Jummers locker dor'n Schlippi atmen... dat
Deel levt nich mehr. Nemm de Knarre runner! Hest di wall to vull Horrorfilme rintrocken, wat?

Lara: (nimmt die Pistole runter) D6t mi leed, Kalle. De Perde blnt mi dérgohn... ik heb jist
namlich noch up de Wache usen nejen ,Horror-Mumien-Zombie-Ego-Shooter” up de
Playstation spellt...

Kalle: Wat wust du hie eegentlich?

Lara: Ach... de bekloppte Tilda Timmel heff mi anroopen... wegen de Stromutfall.

Kalle: Wat? Dorwegen kummst du van diene Polizeiwach her?

Lara: Ik mot hie sowieso in de Gegend wat klormaken... Schwamm dréver! Segg mol: Wat
heff de olle Trédelheini denn dor weer funnen, Kalle?

theaterverlag-theaterstiicke.de -

www.nrw-hobby.de

www.theaterstiicke-online.de

www.mein-theaterverlag.de

- VERLAGSVERBAND:

~




-

Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielfiltigen, Verleihen der Rollen missen als VerstoR gegen das

Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Rundfunk Verfilmung, und Fernsehiibertragung sind
vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlieRlich der Verlag.

Kalle: Sust du doch. Eene echte Mumie... most du dor nu eegentlich Ermiddlungen
upnemmen?

Lara: Ik bun doch nich mallig! (zeigt ihm einen Vogel) Dat is doch bloots Arbeet for mil
Nee... lot man. Dat heff forwiss al allens siene Richtigkeet, wenn du mi froogst.

10. Auftritt
Tilda, Lara, Kalle
(Tilda betritt von links die Blihne)

Tilda: (plappert sofort los, ohne die Mumie zu sehen / beachten) Moin Lara! Heb dien Auto
buten sehn. Hest al hort? Waldi bekummt keen Geld mehr van de Sporkass. De is bankrott!

Lara: Wat is met de Strom, Tilda?

Tilda: Lopp weer, Lara! Lopp... (sieht erst jetzt die Mumie) Ach Herrjemine! (panisch) Een
Dooten...

Lara: (versucht Tilda Angst einzujagen) Dat is forwiss Waldis olle Nohberschke, de hie in
Huss vor di wohnt heff un de Luud jummers bloots Klatsch un Tratsch un Schund un Légen
vertahlt heff...

Tilda: (mit zittriger Stimme) De kenn ik jo gor nich...

Lara: Keen Wunner! Vor 35 Johre is de jo ok eenes gooten Dages spurlos verschwunnen...
sogaar de Moordkommission heff dormols ermiddelt... sogaar gegen Waldi...

Tilda: (dngstlich) Echt?
Lara: Nee... in echt nich! Dat was een Witz, du dutte Kartiffel.
Kalle: Dat is eene echte Mumie. Kiek doch mol genau hen.

Tilda: (schaut genau hin) Stimmt... nu wo du dat seggst. Offschon dat Deel jo een bettken
Annlichkeet met xxx (Name des Biirgermeisters / oder ein anderer ,Prominenter) heff.

Kalle: Mien Vadder heff mi mol vertahlt, dat Waldis Uropa fréher met agyptischem Krom
hannelt heff... wohrschienlich stammt dat goote Stiick dorher.

Lara: Dat heff forwiss allens siene Richtigkeet, wenn ih mi froogt. Wi ermiddelt definitiv nich
in disse Saake... so, denn will ik mol weer an miene Playstation... ahhh... ik meen... trigge
to de Polizeiwache. (nach links ab)
Tilda: Heeler gruselig hie, or?
Kalle: Ers sietdem du hie bist...

11. Auftritt

Waldi, Helene, Tilda, Kalle
(Waldi und Helene betreten von rechts die Biihne)
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Waldi: (euphorisch) Kiek di dat an, Helenchen! Ik I6ge nich! Dor is de Mumie...
Kalle: Wu prootst du denn 6ver Tilda?

Tilda: Hol dien Beck, du bl66den Buur!

Waldi: De Mumie hebt Kalle un ik bi'n Upriiimen funnen.

Helene: (schaut sich die Mumie an) Unbegrieblik! Dat is afsluut nich to gléven!
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Tilda: Du seggst dat! Dat mot ik stracks in't Dorp vertahlen! (schrill) Goot goan! (schnell
nach links ab)

Kalle: Dat mot man Tilda loten... met ehren klapprigen Drohtesel is se fixer as dat Internet
in't Dorp...

Helene: Oh Lutde! Dat mét wi fiern! Eendlich hest du een Volltreffer landet, Waldi! Ohhh...
Mannas, vandage werd nich mehr arbeet! (geht zur Laden-Eingangsttir und schlie3t sie ab)
Nu werd fiert! Kummt met mi, ik mak us nu ersmol eene Buddel Klétenké6m los. (Waldi und
Kalle jubeln laut los. Alle gehen nach rechts ab. Waldi macht das Licht im Geschéft aus)
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(Zwischenvorhang)

[wahlweise kann das Musikstiick ,Right Round*” von ,Flo Rida feat. Ke$ha“ kurzzeitig
eingespielt werden. Wéhrenddessen lauft, parallel auf einer Leinwand, eine
Bilderprdsentation von der ausschweifenden, wilden Party (dhnlich wie im Abspann des
Films ,Hangover®) die Waldi, Helene und Kalle in Zimmerschiets Kiiche gefeiert haben. Die
Musik und die Prasentation héren nach ein / zwei Minuten auf]

(Fir das Publikum wird ein Schild mit der Aufschrift ,,Irgendwann spéter in der Nacht*
gezeigt. Der Vorhang 6ffnet sich wieder. Das Licht ist aus)
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Achim: (hantiert von aul3en an der linken Tiir) Verdorri nochmol! De Dére is afschlotten!

Emma: (von aulerhalb der Biihne) Lot se mi mol... ik was froher bi de Pfadfinner. (hantiert
von aulRen an der Ttir. Die Tiir 6ffnet sich)

12. Auftritt
Achim, Emma
(Achim betritt mit einer Taschenlampe in der einen Hand und seiner Aktentasche in der
anderen Hand von links die Biihne. Sein Gesicht ist maskiert. Die Tiirglocke ,bimmelt®)
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Achim: Wunnerbaar, Frollein Schmidt. Se hebt wohrlich Talent... (sieht sich um) Frollein
Schmidt! Wo bunt se denn?

Emma: Ik trau mi nich!

Achim: Nu kummt se al rin. Se bruukt sick nich to schamen. Se kiekt grotartig ut.
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(Emma betritt von links die Biihne. Sie ist als Mumie verkleidet und komplett mit Bandagen
eingewickelt. Ihre Handtasche tréagt sie um die Schulter. Die Tiirglocke ,bimmelt‘)

Achim: (schimpft) Schschscht...! Biint se doonlichst lies!

Emma: Is jo goot... drof ik anmerken, dat dat een saublédden Plon is, Herr Berger.

Achim: Dumm Tuug! De Plon is téfte! Se blifft nu as Mumie verkleedet hie un horcht dissen
Trodelheini ut. Un heel kengenbi kdnnt se dissen Toffel in Wohnsinn driewen un in alle Roh
noh de verschollene Picasso soken.

Emma: Un wat is, wenn ik mol mot?

Achim: Wat mot?

Emma: Jo moten... se weet al.

Achim: Haahhh...?

Emma: Kerlnochmol... ik meen: Pipi!

Achim: Geiht se mi doch nich met diissen Kinnerkrom up’'n Sack, Frollein Schmidt. Packt se
leever met an. (geht zur Mumie) Kummt se! Wi schleppt dat Deel noh achten. Ik heb dor
vorhin een grotartiget Verstopp funnen!

Emma: (widerwillig) Ohhh... mot dat ween?

Achim: (streng) Jo, dat mot! Nu stellt se sick nich so an. Wi hebt de heele Aktion zigmol in
use Hotel besprocken.

Emma: No goot. Aver bloots, wiel se et bunt. (beide schaffen die Mumie nach hinten und
betreten danach wieder die Biihne)

Achim: So, Frollein Schmidt. Denn nemmt se mol Plats.
Emma: Bloots ungern... (stellt sich in die Kiste)

Achim: (zufrieden) Wunnerbaar! Bloots de Handtasch is een bettken unpassend. Her dormit!
(Emma gibt ihm widerwillig die Tasche)

Emma: Oh nee... dor biint miene Gummibarkes drin. De schlicker ik so gemn.

Achim: Jo, jo, jo... (klappt den Deckel der Kiste zu, dann laut) Ik wiinsch se vull Erflog! (legt
Emmas Handtasche in Waldi Trédelsortiment ab)

Emma: (laut) Hie is dat aver duster drin, Herr Berger. (fleht) Makt se bidde, bidde de Kiste
weer los. (klopft gegen den Deckel)

Achim: (klappt den Deckel auf) Wat is denn nu al weer?

Emma: Ik bun Bange in Dustern.
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Achim: Ach Herrjemine... (beruhigt Emma) Dat is 6verhaupt nich nérig! Allens werd goot!
Denkt se eenfoch an wat mojet!

Emma: Allens klor, Herr Berger. Ik denk eenfoch an se.
Achim: Wunnerbaar! Een Superplon, Frollein Schmidt! (klappt den Deckel der Kiste zu)

Emma: (klopft gegen den Deckel. Achim 6ffnet die Kiste wieder) Herr Berger, ik heb mi dat
Overleg. Ik mak dat... aver bloots unner eene Bedingung.

Achim: (genervt) Wat denn nu noch?
Emma: Wenn wi de Picasso find, denn hieroden se mi.
Achim: (schroff) No klor! (klappt den Deckel der Kiste zu) Wenn ik de Picasso find, koop ik
mi eene Insel in de Karibik un du olle Dippe kanns blieven, wo de Spargel wasst. (klopft
nochmal an den Kistendeckel dann laut) Ik hau nu af, Frollein Schmidt. Se wat jo, wat to
doon is!
Emma: (schreit) Jo klor!
Achim: Wunnerbaar! (nach links ab)
13. Auftritt

Waldi, Emma
(Waldi betritt im Nachthemd von rechts die Biihne. Er macht das Licht an)
Waldi: Nanu... mi was doch so, as har ik wat hort. (sieht sich um, geht dann zur Mumie und
klappt den Deckel der Kiste auf) Ahhh... Gott Dank! Du bist noch dor, mien Siinnenschien!
Diene Anmut un diene Schénheet bint mi just gerode gor nich so upfallen... dor di werd sick
mien Leven to’'n Betteren verannern! Ik leeve di... (umarmt Emma)
Emma: Ohhh... sowat leevet heff jo noch nie eener to mi segg...

Waldi: (schreit panisch) Ahhhh... (lduft panisch und schreiend nach links ab)

Emma: Hoppla...
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